VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Handing Bird Cages
504CD
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NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support?

Please feel free to contact us:
Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before operating.
VEVOR reserves clear interpretation of our user manual. The appearance of the product shall
be subject to the product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there is any technology or software updates on our product.
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WARNING:

Read this material before using this product. Failure to do so
can result in serious injury.

Assembly precautions

1.Assemble only according to these instructions. Improper
assembly can create hazards.

2. In order to ensure your own safety, please make sure to
ANSI-approved safety goggles and heavy-duty work gloves
when installing this product.

3.Keep the assembly area clean and well lit.

4 Keep bystanders out of the area during assembly.

5.Do not assemble when tired or when under the influence of
alcohol, drugs or medication.

6.Product capabilities apply to properly and completely
assembled product only.

7.Assemble on a flat, level, hard and smooth surface capable
of safely supporting a fully loaded bird cage.

Use precautions

TO PREVENT SERIOUS INJURY AND DEATH FROM
TIPPING:

1. DO NOT SIT OR STAND ON THIS ITEM.

2. This product is not a toy. Do not allow children to play with
or near this item. Please keep small spare parts out of
children's reach.

3. Use only on a flat, level, hard and smooth surface capable
of safely supporting a fully loaded bird cage.

4. Use as intended only.

5. Inspect before every use; do not use if parts are loose or
damaged.

6.We recommend 2 or more people to install.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

SPECIFICATIONS
Model 504CD
Product Size 760*460*455mm
Color Black
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COMPONENTS

Assembly Instructions

Notice:

1.Various specifications of screws are used in the installation
of this product. Pay attention to the correct use of screw
specifications according to the instruction manual.

2.Please wear gloves when installing.

|

i
.

.

T T LT 3
JAVE I | LW\ R4
TV T AL
I 1 4
/A - 1 iy i
WEATE T LT J
Set up cage body according to @

03



m i
Ly

—

T
E—
=
——

e
HEIS
Hi

w

Put "B" into cage @

Insert "C" into cage

Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Address: Shuangchenglu
803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.

EC REP: E-CrossStu GmbH.

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

UK REP: YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD.

1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd.

Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga,

CA 91730
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

Handing Bird Cages

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only
represents an estimate of savings you might benefit from buying certain tools

with us compared to the major top brands and does not necessarily mean to
cover all categories of tools offered by us.
You are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with
us if you are actually saving half in comparison with the top major brands.



Machine Translated by Google

WARNUNG: KOMPONENTEN

®
VEVOR Lesen Sie dieses Material, bevor Sie dieses Produkt verwenden. Andernfalls kann es zu schweren
Verletzungen kommen. A

ROBUSTE WERKZEUGE ZUM HALBEN PREIS . .
VorsichtsmaRnahmen bei der Montage

1. Nur gemaf dieser Anleitung zusammenbauen. UnsachgeméRe Montage kann Gefahren

Vogelkafige aufhangen

Der 504CD 2. Um lhre eigene Sicherheit zu gewahrleisten, tragen Sie bei der Installation dieses Produkts

verursachen.

unbedingt eine ANSI-gepriifte Schutzbrille und strapazierfahige Arbeitshandschuhe.

3. Halten Sie den Versammlungsbereich sauber und gut beleuchtet.

4. Halten Sie wéhrend der Montage unbeteiligte Zuschauer vom Bereich fern.
5. Nicht zusammenbauen, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder

Medikamenten stehen.

6. Die Produktfunktionen gelten nur fiir ordnungsgeman und vollstandig montierte Produkte.

7.Auf einer flachen, ebenen, harten und glatten Oberflache zusammenbauen, die einen voll

beladenen Vogelkafig sicher tragen kann.

JF_‘ Vorsichtsmanahmen treffen
UM SCHWERE VERLETZUNGEN UND TOD DURCH KIPPEN ZU VERMEIDEN:

Montageanleitung
Beachten:

1. Setzen oder stellen Sie sich nicht auf diesen Gegenstand.
1.Bei der Installation dieses Produkts werden Schrauben unterschiedlicher Spezifikationen

2. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht, mit diesem Artikel zu spielen
verwendet. Achten Sie auf die korrekte Verwendung der Schraubenspezifikationen geman

oder in seiner Néhe zu sein. Bitte bewahren Sie kleine Ersatzteile auRerhalb der
der Bedienungsanleitung.

- . Reichweite von Kindern auf.
2. Bitte tragen Sie bei der Installation Handschuhe.

s 3. Nur auf einer flachen, ebenen, harten und glatten Oberflache verwenden, die einen voll beladenen

Vogelkafig sicher tragen kann.

4. Nur bestimmungsgemaf verwenden.
== —_—
5. Vor jedem Gebrauch priifen; nicht verwenden, wenn Teile lose oder besché&digt sind. %:,—-%f %%“b&%
= S=——=—=1
E=— %%g

/

. . ) . = =
6. Wir empfehlen die Installation durch zwei oder mehr Personen. a—”}%f% S=5
= \§§
~ & =
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BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF i (a2

Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Spezifikationen
%i T 1 ‘N\l/“ Y ;l

Sie haben Fragen zu Produkten? Benotigen Sie technischen Support? 7 T
T
Nehmen Sie gerne Kontakt mit uns auf: AV L O O LY
i Ijj Y i LI " o
Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat Modell Der 504CD ﬂ" ‘Il\ : y - ‘I‘I Il. ‘:‘ i \‘\, e \'w!\
Www.vevor.com/support /A /T L % 0 \ & 4
- 7 | EEEERE SR \
ProduktgréRRe 760 x 460 x 455 mm ] [ITTTTETENNN ALY
Dies ist die Originalanleitung. Lesen Sie vor der i bitte alle Ar im Handbuch sorgféltig durch. Farbe Schwarz '7
VEVOR behalt sich die genaue Auslegung unseres Benutzerhandbuchs vor. Das Erscheinungsbild des Produkts richtet
sich nach dem Produkt, das Sie erhalten haben. Bitte verzeihen Sie uns, dass wir Sie nicht erneut informieren, ®
Kéfigkorper gemaf y aufbauen

wenn es Technologie- oder Software-Updates fiir unser Produkt gibt.
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Insert "C" into cage

Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse: Shuangchenglu

803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, Shanghai 200000 CN.

EG-Vertreter: E-CrossStu GmbH.

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.
UK-VERTRETER: YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD.
1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien

In die USA importiert: Sanven Technology Ltd.
Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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VEVOR

ROBUSTE WERKZEUGE ZUM HALBEN PREIS

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
Www.vevor.com/support

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

Vogelkéafige aufthangen

Wir sind weiterhin bestrebt, Ihnen Werkzeuge zu wettbewerbsfahigen Preisen anzubieten.
,Sparen Sie die Hélfte*, ,Halber Preis* oder andere ahnliche Ausdriicke, die wir verwenden,
stellen lediglich eine Schéatzung der Ersparnis dar, die Sie erzielen kénnen, wenn Sie bestimmte

Werkzeuge bei uns im Vergleich zu den groRen Top-Marken kaufen, und missen nicht zwangslaufig

alle von uns angebotenen Werkzeugkategorien abdecken.
Wir bitten Sie héflich, bei Ihrer Bestellung bei uns sorgfaltig zu priifen, ob Sie im Vergleich zu den
groRen Topmarken tatsachlich die Halfte sparen.
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® AVERTISSEMENT: COMPOSANTS
VEVOR Lisez ce document avant d'utiliser ce produit. Le non-respect de ces instructions peut

N A T
entrainer des blessures graves. |
OUTILS ROBUSTES, MOITIE PRIX

Précautions de montage @-—

1. Assembler uniquement selon ces instructions. Un assemblage incorrect peut créer

Remise des cages a oiseaux T
des dangers. @ |
504CD =% \| |

2. Afin d'assurer votre propre sécurité, assurez-vous de porter des lunettes de sécurité

approuvées ANSI et des gants de travail robustes lors de l'installation de ce produit.

3. Gardez la zone de montage propre et bien éclairée.

4. Gardez les spectateurs hors de la zone pendant 'assemblage.

5. Ne montez pas lorsque vous étes fatigué ou sous l'influence de I'alcool, de drogues ou de

médicaments.

(Dl
6. Les capacités du produit s'appliquent uniquement au produit correctement et

entierement assemblé.

7. Assemblez sur une surface plane, de niveau, dure et lisse capable de supporter en toute I

= 1 |
sécurité une cage a oiseaux entiérement chargée. @k : \
y | |
L | | | C
H Précautions d'emploi
| Lo POUR EVITER LES BLESSURES GRAVES ET LA MORT RESULTANT DU
i L - BASCULEMENT : Instructions de montage
L | | Auvis:
H 1. NE VOUS ASSISEZ PAS ET NE VOUS TENEZ PAS DEBOUT SUR CET ARTICLE.
N 1l 1. Différentes spécifications de vis sont utilisées lors de l'installation de ce produit. Faites
H HHHHH 2. Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec ou a proximité de cet
s L . . ) N ) attention a |'utilisation correcte des spécifications de vis conformément au manuel
H E article. Veuillez conserver les petites pieces de rechange hors de portée des
i : | enfants d'instructions.

- X X . 2.Veuillez porter des gants lors de l'installation.
3. Utiliser uniquement sur une surface plane, horizontale, dure et lisse capable de supporter

en toute sécurité une cage a oiseaux entierement chargée. ( ,)
A3 Al

4. Utiliser uniquement comme prévu.

— ——
5. Inspectez avant chaque utilisation ; ne pas utiliser si des piéces sont desserrées ou 'z’%‘f;—% %%%:
E== ==—==
. === SSS=5
endommagées. === S=——x
6. Nous recommandons 2 personnes ou plus pour l'installation. %—”,/;_é,/ "._":\-.:—::__—-%-.-

.
7
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L

1
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CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS &)

BESOIN D'AIDE? CONTACTEZ-NOUS!

S CARACTERISTIQUES

N'hésitez pas a nous contacter :

Assistance technique et certificat de garantie électronique Modéle 504CD
www.vevor.com/support K K . .
Taille du produit 760*460*455mm
I s'agit des instructions d'origine, veuillez lire attentivement toutes les instructions du manuel avant de I'utiliser. Couleur NOiI'

VEVOR se réserve le droit d'interpréter clairement notre manuel d'utilisation. L'apparence du produit dépend du

produit que vous avez regu. Veuillez nous excuser, nous ne vous informerons plus si des mises a jour

technologiques ou logicielles sont disponibles sur notre produit. Installer le corps dela cage selon ®

01 02 03



Machine Translated by Google

”\ i | I B
B [y '
= T
=
Put"B" into cage @
Insert "C" into cage

Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse : Shuangchenglu

803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

CE REP : E-CrossStu GmbH.

Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort-sur-le-Main.
REPRESENTANT AU ROYAUME-UNI : YH CONSULTING LIMITED.

A/S YH Consulting Limited Bureau 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Importé en AUS : SIHAO PTY LTD.
1 ROKEVA STREET EASTWOOD NSW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd.
Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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VEVOR'

OUTILS ROBUSTES, MOITIE PRIX

Assistance technique et certificat de garantie

électronique www.vevor.com/support

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie
électronique www.vevor.com/support

Remise des cages a oiseaux

Nous continuons a nous engager a vous fournir des outils a des prix compétitifs.
« Economisez la moitié », « Moitié prix » ou toute autre expression similaire utilisée par
nous ne représente qu'une estimation des économies dont vous pourriez bénéficier en achetant
certains outils chez nous par rapport aux grandes marques et ne signifie pas nécessairement
couvrir toutes les catégories d'outils proposés par nous.
Nous vous rappelons de bien vouloir vérifier attentivement lorsque vous passez une commande
chez nous si vous économisez réellement la moitié par rapport aux grandes marques.
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VEVOR

ROBUUSTE GEREEDSCHAPPEN, HALVE PRIJS

Vogelkooien overhandigen
504CD

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Heeft u vragen over het product? Heeft u technische ondersteuning nodig?
Neem gerust contact met ons op:

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat
www.vevor.com/support

Dit zijn de originele instructies. Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt.
VEVOR behoudt zich een duidelijke interpretatie van onze gebruikershandleiding voor. Het uiterlijk van het
product is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen. Vergeef ons dat we u niet opnieuw zullen
informeren als er technologie- of software-updates voor ons product zijn.
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WAARSCHUWING:

Lees dit materiaal voordat u dit product gebruikt. Als u dit niet doet, kan dit leiden tot
ernstig letsel.

Voorzorgsmaatregelen bij de montage

1. Monteer alleen volgens deze instructies. Onjuiste montage kan gevaren
opleveren.

2. Om uw eigen veiligheid te garanderen, dient u bij de installatie van dit product

een ANSI-goedgekeurde veiligheidsbril en stevige werkhandschoenen te dragen.

3. Zorg ervoor dat de montageplek schoon en goed verlicht is.

4. Houd omstanders uit de buurt tijdens de montage.
5. Ga niet in de winkel staan als u moe bent of onder invloed van alcohol,

drugs of medicijnen.
6. De producteigenschappen gelden alleen voor producten die correct en
volledig zijn gemonteerd.

7. Monteer de kooi op een vlak, egaal, hard en glad oppervlak dat een volledig beladen

vogelkooi veilig kan dragen.

Neem voorzorgsmaatregelen

OM ERNSTIG LETSEL EN DE DOOD DOOR KANTELEN TE VOORKOMEN:

1. NIET OP DIT ITEM ZITTEN OF STAAN.

2. Dit product is geen speelgoed. Laat kinderen niet met of in de buurt van dit
artikel spelen. Houd kleine reserveonderdelen buiten bereik van

kinderen.

3. Gebruik de kooi alleen op een vlak, egaal, hard en glad oppervlak dat een volledig
beladen vogelkooi veilig kan dragen.

4. Gebruik het product alleen zoals bedoeld.

5. Controleer het apparaat voor elk gebruik. Gebruik het apparaat niet als er onderdelen loszitten of
beschadigd zijn.

6. Wij adviseren om dit door 2 of meer personen te laten doen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

SPECIFICATIES

Model 504CD
Productgrootte 760*460*455mm
Kleur Zwart

02

COMPONENTEN

Montage-instructies

Kennisgeving:

1. Verschillende specificaties van schroeven worden gebruikt bij de installatie van dit
product. Let op het juiste gebruik van de schroefspecificaties volgens de
instructiehandleiding.

2. Draag handschoenen tijdens de installatie.

‘\\\\\\\\{‘
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i
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Kooilichaam opzetten volgens y ®
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Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu

803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

EG-REP: E-CrossStu GmbH.

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.
VK VERTEGENWOORDIGING: YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Kantoor 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD.
1 ROKEVA STRAAT EASTWOOD NSW 2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd.
Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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Technische ondersteuning en e-
garantiecertificaat www.vevor.com/support

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-
garantiecertificaat www.vevor.com/support

Vogelkooien overhandigen

Wij streven er voortdurend naar om u gereedschappen tegen concurrerende prijzen te leveren.
"Bespaar de helft", "halve prijs" of andere soortgelijke uitdrukkingen die wij gebruiken, geven
slechts een schatting van de besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen bij ons
te kopen in vergelijking met de grote topmerken. Dit betekent niet noodzakelijkerwijs dat alle
categorieén gereedschappen die wij aanbieden, hieronder vallen.
Wij willen u erop attenderen dat u bij het plaatsen van een bestelling zorgvuldig moet controleren of u
daadwerkelijk de helft bespaart in vergelijking met de grote topmerken.
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VEVOR

HARA VERKTYG, HALVA PRISET

Réacka fagelburar
504 CD

TR

BEHOVER HJALP? KONTAKTA OSS!

Har du produktfragor? Behover du teknisk support?
Kontakta oss garna:
Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support

Detta &r den ursprungliga instruktionen, las alla instruktioner noggrant innan du anvander den.
VEVOR reserverar sig for en tydlig tolkning av var anvandarmanual. Utseendet p& produkten &r
beroende av den produkt du fatt. Ursékta oss att vi inte kommer att informera dig igen om det
finns n&gon teknik eller mjukvaruuppdateringar pa var produkt.

01

VARNING:

Lé&s detta material innan du anvander denna produkt. Underlatenhet att gora det
kan resultera i allvarliga skador.

Forsiktighetsatgarder vid montering

1. Montera endast enligt dessa instruktioner. Felaktig montering kan skapa

faror.
2. For att sakerstalla din egen sékerhet, se till att du anvander ANSI-godkanda

skyddsglasogon och kraftiga arbetshandskar nar du installerar denna produkt.

3.Hall monteringsomradet rent och val upplyst.

4, Hall 4skadare borta fran omradet under monteringen.
5. Sétt dig inte ihop nar du &r trétt eller paverkad av alkohol, droger eller medicin.

6. Produktegenskaper géller endast for korrekt och fardigmonterad

produkt.
7. Montera pa en plan, jamn, hard och slat yta som sékert kan bara upp en

fullastad fagelbur.

Anvand forsiktighetsatgarder
FOR ATT FORHINDRA ALLVARLIGA SKADA OCH DODSFALL VID

VALLNING:
1. SIT ELLER STA INTE PA DETTA FOREMAL.

2. Denna produkt &r inte en leksak. Lat inte barn leka med eller néra detta

foremal. Forvara sma reservdelar utom rackhall for barn.

3. Anvand endast pd en plan, jamn, hard och slat yta som sékert kan stodja en
fullastad fagelbur.

4. Anvand endast pa avsett sétt.

5. Inspektera fore varje anvandning; Anvéand inte om delar &r l6sa eller skadade.

6.Vi rekommenderar 2 eller fler personer att installera.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER

SPECIFIKATIONER

Modell 504 CD

Produktstorlek 760*460*455 mm

Farg Svart

02

KOMPONENTER

A [T
N |

Monteringsanvisningar
Varsel:

1. Olika specifikationer fér skruvar anvands vid installationen av denna produkt.
Var uppmarksam pa korrekt anvandning av skruvspecifikationerna enligt
bruksanvisningen.

2. Anvand handskar vid installation.
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Stéll in burkroppen enligt ¥ ®
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Put"B" into cage @
Insert "C" into cage

Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adress: Shuangchenglu

803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

EC REP: E-CrossStu GmbH.

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.
UK REP: YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD.
1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien

Importerad till USA: Sanven Technology Ltd.
Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support

Racka fagelburar

Vi fortsétter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.
"Spara hélften”, "halva priset" eller andra liknande uttryck som anvéands av oss
representerar bara en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kopa vissa
verktyg hos oss jamfort med de stora toppmérkena och betyder inte nédvandigtvis att
tacka alla kategorier av verktyg som erbjuds av oss.
Du paminns vénligen om att noggrant kontrollera nar du gér en bestélining hos oss om
du faktiskt sparar halften i jamforelse med de framsta stora varumérkena.
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" ADVERTENCIA: COMPONENTES
VEVOR Lea este material antes de utilizar este producto. No hacerlo puede provocar lesiones

graves. |
HERRAMIENTAS RESISTENTES A MITAD DE PRECIO

Precauciones de montaje @-—

i .. 1. Realice el montaje Unicamente de acuerdo con estas instrucciones. Un montaje
Entrega de jaulas para pajaros

504 CD

inadecuado puede generar peligros. (2) il
-

\
2. Para garantizar su propia seguridad, asegurese de utilizar gafas de seguridad | |

aprobadas por ANSI y guantes de trabajo resistentes al instalar este producto.

3. Mantenga el area de montaje limpia y bien iluminada.

4. Mantenga a los transelntes fuera del area durante el montaje.

5. No realizar el montaje cuando se encuentre cansado o bajo la influencia de alcohol,

drogas o medicamentos.

(Dl
6. Las capacidades del producto se aplican Unicamente a productos ensamblados

de forma correcta y completa.

7.Montar sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa capaz de soportar de forma I

segura una jaula para pajaros completamente cargada. @k

t | C
| Tome precauciones
i L PARA EVITAR LESIONES GRAVES Y LA MUERTE POR VUELCO:

| Instrucciones de montaje
1. NO SE SIENTA NI SE PARE SOBRE ESTE ARTICULO. Aviso:

1. Para la instalacion de este producto se utilizan tornillos de distintas especificaciones.

H 2. Este producto no es un juguete. No permita que los nifios jueguen con este articulo ni

) X ~ Preste atencion al uso correcto de las especificaciones de los tornillos segun el
E cerca de él. Mantenga las piezas de repuesto pequefas fuera del alcance de

. manual de instrucciones.
los nifios.

. L . . . 2. Utilice guantes durante la instalacion.
3. Uselo unicamente sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa capaz de soportar

de forma segura una jaula para pajaros completamente cargada.

(a3

4. Utilicelo Unicamente segun lo previsto.

. - R R . . —= %
5. Inspeccione antes de cada uso; no utilice si las piezas estan sueltas o dafiadas. "%‘:{Fﬁ- %\%5*}:
=== ===
E=—— S=—=1
— -

== S==5
6.Recomendamos 2 personas o mas para la instalacion. %’%? %‘%:%

0
W

Al
|
y

@
1
a

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES &)

¢NECESITA AYUDA? {CONTACTENOS!

¢ Tiene preguntas sobre el producto? ;Necesita asistencia técnica? P RE S U P U ESTO

No dude en ponerse en contacto con nosotros:

Soporte técnico y certificado de garantia electrénica Modelo 504 CD
www.vevor.com/support
Tamario del producto 760*460*455 mm
Estas son las instrucciones originales, lea atentamente todas las instrucciones del manual antes de operar. Color Negro

VEVOR se reserva el derecho de interpretar nuestro manual de usuario. La apariencia del producto

dependera del producto que haya recibido. Le rogamos que nos disculpe por no informarle nuevamente

si hay actualizaciones tecnolégicas o de software en nuestro producto. Coloque el cuerpo de la jaula de acuerdo con ®
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Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Direccion: Shuangchenglu

803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

REPRESENTANTE CE: E-CrossStu GmbH.

Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort del Meno.
REPRESENTANTE DEL REINO UNIDO: YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Oficina 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD.
1 ROKEVA STREET EASTWOOD NSW 2122 Australia

Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd.
Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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VEVOR'

HERRAMIENTAS RESISTENTES A MITAD DE PRECIO

Soporte técnico y certificado de garantia

electrénica www.vevor.com/support

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia
electrénica www.vevor.com/support

Entrega de jaulas para pajaros

Seguimos comprometidos a brindarle herramientas a precios competitivos.

"Ahorra la mitad", "mitad de precio" o cualquier otra expresion similar utilizada por nosotros
solo representa una estimacion de los ahorros que podria obtener al comprar ciertas herramientas
con nosotros en comparacion con las principales marcas lideres y no necesariamente significa

cubrir todas las categorias de herramientas que ofrecemos.
Le recordamos que cuando realice un pedido con nosotros debe verificar cuidadosamente si
realmente esta ahorrando la mitad en comparacion con las principales marcas.



Machine Translated by Google

@ AVVERTIMENTO: COMPONENTI
VEVOR Leggere questo materiale prima di utilizzare questo prodotto. La mancata osservanza di

questa precauzione puo causare gravi lesioni. A
UTENSILI RESISTENTI, A META PREZZO

Precauzioni di montaggio @-—

. ! 1. Assemblare solo secondo queste istruzioni. Un assemblaggio improprio pud creare
Consegna delle gabbie per uccelli pericol FiS

504CD @il

2. Per garantire la tua sicurezza, assicurati di indossare occhiali di sicurezza omologati

ANSI e guanti da lavoro resistenti durante l'installazione di questo prodotto.

3. Mantenere l'area di assemblaggio pulita e ben illuminata.

4. Tenere gli astanti fuori dall'area durante I'assemblaggio.
5. Non riunirsi quando si & stanchi o sotto I'effetto di alcol, droghe o farmaci.

(Dl
6. Le capacita del prodotto si applicano solo al prodotto correttamente e

completamente assemblato.

7. Montare su una superficie piana, livellata, dura e liscia, in grado di sostenere in modo I

sicuro una gabbia per uccelli completamente carica. @k : |
L | | | C
H Usare precauzioni
i L4 PER PREVENIRE LESIONI GRAVI E MORTALI DOVUTE AL RIBALTAMENTO:
H L . | Istruzioni di montaggio
Fttatalah | -
I H 1. NON SEDERSI O STARE IN PIEDI SU QUESTO OGGETTO. AVVISO
u 1l . . . L 1. Per l'installazione di questo prodotto vengono utilizzate diverse specifiche di viti.
H HHHH 2. Questo prodotto non €& un giocattolo. Non permettere ai bambini di giocare con o
& Ll . X X . L . o . X Prestare attenzione all'uso corretto delle specifiche delle viti secondo il manuale
= H E vicino a questo articolo. Si prega di tenere i piccoli pezzi di ricambio fuori N o
L dalla portata dei bambini. diistruzioni.

. L . o . . 2. Indossare guanti durante l'installazione.
3. Utilizzare solo su una superficie piana, livellata, dura e liscia, in grado di sostenere in

modo sicuro una gabbia per uccelli completamente carica.

(a3

4. Utilizzare solo come previsto.

5. Ispezionare prima di ogni utilizzo; non utilizzare se alcune parti sono allentate o %é_%‘f—ﬁ/ %%‘%:E
E=—— sS4
danneggiate. =E=——= ==
=" ==
= =i =S
6. Si consiglia di effettuare I'installazione in almeno 2 persone. %’%%‘ %\%_\5
= =5

T
/]
i

SALVA QUESTE ISTRUZIONI &)

HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!
Hai domande sui prodotti? Hai bisogno di supporto tecnico? S P EC' F | C H E

Non esitate a contattarci:
Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica Modello 504CD
www.vevor.com/support
Dimensioni del prodotto 760*460*455mm
Queste sono le istruzioni originali, leggere attentamente tutte le istruzioni del manuale prima di utilizzare il prodotto. Colore Nero
VEVOR si riserva la chiara interpretazione del nostro manuale utente. L'aspetto del prodotto sara soggetto al prodotto

ricevuto. Vi preghiamo di perdonarci se non vi informeremo di nuovo se ci saranno aggiornamenti tecnologici o

software sul nostro prodotto. Impostare il corpo della gabbia secondo y ®
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Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Indirizzo: Shuangchenglu

803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

RAPPRESENTANTE CE: E-CrossStu GmbH.

Mainzer Landstr.69, 60329 Francoforte sul Meno.
RAPPRESENTANTE DEL REGNO UNITO: YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Ufficio 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD.
1 ROKEVA STREET EASTWOOD NSW 2122 Australia

Importato negli USA: Sanven Technology Ltd.
Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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UTENSILI RESISTENTI, A META PREZZO

Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support

Consegna delle gabbie per uccelli

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.

"Risparmia la meta", "Meta prezzo" o altre espressioni simili da noi utilizzate
rappresentano solo una stima del risparmio che potresti ottenere acquistando determinati
utensili da noi rispetto ai principali marchi piti prestigiosi e non intendono

necessariamente coprire tutte le categorie di utensili da noi offerti.
Ti ricordiamo gentilmente di verificare attentamente quando effettui un ordine con noi se
stai effettivamente risparmiando la meta rispetto ai marchi piti importanti.
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OSTRZEZENIE: SKEADNIKI

®
VEVOR Przeczytaj ten materiat przed uzyciem tego produktu. Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac . i
powazne obrazenia. | | F:_;‘\:—l‘_::h

WYTRZYMALE NARZEDZIA, POLOWA CENY )
Srodki ostroznosci podczas montazu

1. Montaz nalezy wykonywac wytacznie zgodnie z niniejszg instrukcjg. Nieprawidtowy montaz

Podawanie klatek dla ptakéw

moze stwarzac zagrozenia.

504CD 2. Aby zapewnic sobie bezpieczenstwo, podczas instalacji tego produktu nalezy uzywac okularéw

ochronnych i wytrzymatych rekawic roboczych posiadajacych atest ANSI.

3. Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czystosci i zapewnij dobre o$wietlenie. :

4. Podczas montazu nie dopuszczac oséb postronnych na teren montazu.

5. Nie przychodz na spotkania, jesli jeste$ zmeczony lub pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub

lekéw.
D

6. Mozliwosci produktu odnoszg sie wytgcznie do produktu prawidtowo i kompletnie Al

zmontowanego.

7. Zt6z na plaskiej, rownej, twardej i gtadkiej powierzchni, ktéra moze bezpiecznie utrzymac w petni

‘ @l %

zatadowang klatke dla ptakow.

9]

"F‘ it Stosuj $rodki ostroznosci

‘ | ABY ZAPOBIEC POWAZNYM OBRAZENIOM I SMIERCI SPOWODOWANE] . .
i . by PRZEWROCENIEM: Instru kqa montazu
Ogtoszenie:

Pt |
i I 1. NIE SIADAJ ANI NIE STAWA] NA TYM PRZEDMIOCIE.
| 1. Do instalacji tego produktu uzywane sg rézne specyfikacje srub. Nalezy zwrdci¢ uwage na

S
g HE 2. Ten produkt nie jest zabawka. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie tym przedmiotem ani przebywac
prawidtowe uzycie specyfikacji $rub zgodnie z instrukcjg obstugi.

E W jego poblizu. Trzymaj mate czesci zamienne poza zasiegiem dzieci.

— 2. Podczas montazu nalezy zatozy¢ rekawice.
3. Uzywac wytgcznie na ptaskiej, rownej, twardej i gtadkiej powierzchni, ktéra moze bezpiecznie

utrzymac w petni zatadowang klatke dla ptakéw.

4. Uzywac wylacznie zgodnie z przeznaczeniem.

— =
5. Przed kazdym uzyciem nalezy przeprowadzi¢ kontrole. Nie nalezy uzywac produktu, jesli jakie$ czesci sa —’é:‘?—‘:—;ﬁ %\%‘-ﬁs:
=z
== = ——

.

ot
il
.

luzne lub uszkodzone.

.

.

6. Zalecamy, aby instalacje wykonaty co najmniej dwie osoby. é%é% %%ﬁ_ﬁ
E=——= =

@
\
&

ZAPISZ TE INSTRUKCJE 9

POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTU] SIE Z NAMI! / \L\\ H/ \ A

SPECYFIKACJE W

Masz pytania dotyczace produktu? Potrzebujesz wsparcia technicznego?
TATLTT W"\“l“'\\ k"
Zapraszamy do kontaktu z nami: AV 0 O 1Y
EA'Sm R L
Wsparcie techniczne i certyfikat e-gwarancji Model 504CD -+ ;l‘: ﬂ‘ - '\l.ﬂ ‘: L \‘\. i
WWW.vevor.com/support K /Y W L 1 kit
Rozmiar produktu Wymiary 760*460*455 mm ] | BREEERERRY ‘\
P ymer TLIITTTERTRR AN
To jest oryginalna instrukcja, przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczytac wszystkie instrukcje. Kolor Czarny '7 l‘
VEVOR zastrzega sobie prawo do jasnej interpretacji naszej instrukcji obstugi. Wyglad produktu bedzie zalezat od
produktu, ktéry otrzymates. Prosimy o wybaczenie, ze nie poinformujemy Cie ponownie, jesli w naszym ®
Przygotuj korpus klatki zgodnie z

produkcie pojawia sie jakiekolwiek aktualizacje technologiczne lub oprogramowania.
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i ' ¥ B
(LTI i i . . . ) "
B 7 fsnen | Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji
)/ : 13 elektronicznej www.vevor.com/support
Put"B" into cage @
Insert "C" into cage

Podawanie klatek dla ptakow

Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu
803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, szanghaj 200000 CN.

Przedstawiciel KE: E-CrossStu GmbH.
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt nad Menem.

ODPOWIEDZIALNOSC W WIELKIE) BRYTANIL: YH CONSULTING LIMITED. Nadal staramy sig oferowa¢ Panstwu narzedzia w konkurencyjnych cenach.
,Oszczedz potowe”, ,Potowa ceny” lub inne podobne wyrazenia uzywane przez nas
C/OYH ConSU|t'ng Limited Biuro 147, Centurion House, London stanowig jedynie szacunek oszczednosci, jakie mozesz uzyskac kupujac u nas okreslone

narzedzia w poréwnaniu do wiodgcych marek i niekoniecznie oznaczaja, ze obejmuja
wszystkie kategorie narzedzi oferowanych przez nas.

Przypominamy, ze przy sktadaniu u nas zamoéwienia nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy

Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. faktycznie oszczedzasz potowe ceny w poréwnaniu z produktami wiodgcych marek.

1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia VEVOR®

Importowane do USA: Sanven Technology Ltd.
WYTRZYMALE NARZEDZIA, POLOWA CENY
Apartament 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji
elektronicznej www.vevor.com/support
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